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Asia: NEUVOSTON PÄÄTÖS Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä 
Singaporen tasavallan kumppanuus- ja yhteistyösopimuksen tekemisestä 
Euroopan unionin puolesta 

– Pyyntö Euroopan parlamentin hyväksynnän saamiseksi 
  

1. Neuvosto valtuutti 25. marraskuuta 2004 komission aloittamaan neuvottelut kumppanuutta ja 

yhteistyötä koskevan puitesopimuksen tekemiseksi Singaporen kanssa1. Neuvotteluohjeissa 

määrättiin, että se, pitäisikö sopimuksen tekijänä olla muiden muassa yhteisö ja sen 

jäsenvaltiot vaiko yhteisö ja Euroopan unioni, määritetään vasta neuvottelujen päätteeksi ja 

näiden neuvottelujen tuloksena syntyneen tekstin perusteella. 

                                                 
1 Neuvoston neuvotteluohjeet kumppanuutta ja yhteistyötä koskevien yksittäisten 

puitesopimusten tekemiseksi Thaimaan kuningaskunnan, Indonesian tasavallan, Singaporen 

tasavallan, Filippiinien tasavallan, Malesian ja Brunei Darussalamin valtion kanssa (asiak. 

14844/04 EU RESTRICTED). 
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2. Neuvottelut Singaporen kanssa aloitettiin lokakuussa 2005 ja saatiin päätökseen toukokuun 

2013 lopussa. Osapuolet parafoivat kumppanuus- ja yhteistyösopimuksen Singaporessa  

14. lokakuuta 2013. 

3. Komissio toimitti neuvostolle 17. helmikuuta 2014 ehdotuksen neuvoston päätökseksi 

Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Singaporen tasavallan kumppanuus- ja 

yhteistyösopimuksen allekirjoittamisesta unionin puolesta sekä liitteenä neuvottelujen 

lopullisen tuloksen Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Singaporen tasavallan 

kumppanuus- ja yhteistyösopimuksen muodossa (asiak. 6634/14 + ADD 1). Komissio toimitti 

lisäksi ehdotuksen yhteiseksi julistukseksi OECD:n hyväksymästä uudesta, automaattista 

tietojenvaihtoa koskevasta maailmanlaajuisesta standardista (asiak. 6634/14 ADD 2). 

Julistusta ei sittemmin katsottu enää merkitykselliseksi. 

4. Neuvosto hyväksyi 16. heinäkuuta 2018 päätöksen sopimuksen allekirjoittamisesta2. Sopimus 

allekirjoitettiin Brysselissä 19. lokakuuta 2018. 

5. Komissio toimitti 4. joulukuuta 2018 neuvostolle ehdotuksen neuvoston päätökseksi 

Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Singaporen tasavallan kumppanuus- ja 

yhteistyösopimuksen tekemisestä Euroopan unionin puolesta (asiak. 15223/18). 

6. Aasian ja Oseanian työryhmä ei päässyt sopimukseen edellä mainitusta ehdotuksesta. 

7. Pysyvien edustajien komitea keskusteli 7. tammikuuta 2019 lingvistijuristien 

viimeistelemässä asiakirjassa 15375/18 olevan, neuvoston päätöstä koskevan ehdotuksen 

oikeusperustoista ja päätti ehdottaa neuvostolle, että tämä pyytäisi tulevassa istunnossaan 

Euroopan parlamentin hyväksyntää. Lisäksi pysyvien edustajien komitea päätti työstää 

neuvoston oikeudellisen yksikön muistion pohjalta neuvoston julkilausuman tai päätelmät 

unionin ja kolmansien maiden tai kansainvälisten järjestöjen välisille sopimuksille 

määriteltävien, yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan alaan kuuluvien oikeusperustojen 

liitännäisestä luonteesta. 

                                                 
2 EUVL L 189, 26.7.2018, s. 2. 
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8. Neuvostoa pyydetään sen mukaisesti tulevassa istunnossaan päättämään pyytää Euroopan 

parlamentin hyväksyntää lingvistijuristien viimeistelemässä asiakirjassa 15375/18 olevan, 

sopimuksen tekemistä koskevan neuvoston päätöksen perusteella. 
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